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Albanese—Italiano

Greco—Italiano

Latino—Italiano

Francese—Ita
liano

Dhuugh: Doga

Dhrimon: Vaglio, gran-
de
Dhesze: Accendi

Druu e Drurat: Legno
e Legna
Déra: Porta

Dhemat: Covone, fascio
di grano mietuto
Dhisenterii: Disenteria

Drekh e Drekht: Diritto
e
Dritt: Luce

Dhiavasma: Lettura
Dhiarrea: Diarrea

Dhipla e Dhipglia: Pie-
1“a
Diipn(‘)i: Ha cenato

Duba: Cima di albero
Dhecanickhie: Bastone
Dhrapnie Drapri: Falce

Deckhi: Mori, e Dées:
Muore, donde I'italia-
no: Decesso

Dasc: Montone

Dhree: Opera. Un anti-
co proverbio albanese
dice: Gnerii paa Dhrée
e paa Free: — Uomo
senza Opera e senza
intelligenza

Dispelchier: Dispiacere

Adys e Avya: Doga

Agopove: Vaglio

Aalw: Accendero, da
Aatw. accendo

Aodparta: Legno usato
da Omero

@Ypx: Porta

Acpami. Fascio, idem

Buseyrepta: Disenteria

Awfaspa: Lettura
Awpporr: Diarrea
Almda. Piega, grinza
Acimvw: 1o ceno: e

Asimvov: Cena

Asxavizi: Verga, ba-
stone
Apsmav: Falce

Apiw: To opero

Dirigo, is: Dirigere
direttamente, Di-
rectum, Diritto

Diarrhaea: Diarrea
Duplus: Doppio

Decedo: Io moro
e
Decessus: Decesso

Displiceo : Dispia-~
[cacere

Douve: Doga

Dyssenterie: Di-
senteria
Droit: Dritto

Diarrhee: Diar-
rea
Pli, repli: Piega

Diner: Desinare

Déces: Decesso

Deplesir: Dispia-
cere




